
Двадцать минут спустя.

Одежда Сун Чжаолиня была растрепана. Он был в оцепенении.

Несколько девушек позабавились с ним в переулке, думая, что они должны были сделать свою
работу, за которую им заплатили.

- Значит, Хуэйвэнь в этом году решили пошутить? Цветок школы – парень?

- Он хороший парень, как он мог стать кому-то врагом?

- Если он встал на чужом пути…

Несколько девочек со смехом вышли из переулка и уже собирались пойти, чтобы что-нибудь
съесть, как вдруг услышали нежный голос:

- Простите, вы ищете школьный цветок Хуэйвэня?

Несколько человек увидели, что это была хорошо одетая девушка, богатая красавица из
Хуэйвэня.

Старшая сестра с тяжелым макияжем высокомерно спросила:

- А в чем дело, ты же - школьница?

Как раз сейчас Чу Цюцю случайно проходила мимо и услышала, как они сказали: «Кто-то
просил меня предупредить школьницу», - она, вероятно, догадалась, что происходит.

- Вы должны искать не того человека, - Чу Цюцю осторожно улыбнулась, прикрывая рот, - вам
нужна Чу Инь, вторая из победивших.

Несколько девочек также считали, что их экономному спонсору не составило бы труда самой
найти мальчика, и они сразу поверили в это.

- А как выглядит эта Чу Инь?

Чу Цюцю сказала:

- Красивая, но маленькая. Носит школьную форму.



- Черт, это не та девушка, которую я только что видела?!

- Ты помнишь это лицо?

- Конечно, помню, как его можно забыть?

- Живее!

После того, как Чу Цюцю в нескольких словах передала важную информацию, она огляделась и
ушла. Думая, что Чу Инь ждут неприятности, она была очень счастлива.

Хотя Чу Инь получила большое количество голосов, в конце концов, никто не стал
победителем, и количество голосов оказалось бесполезным. Вчерашняя доска объявлений
украсилась объявлением: Если Чу Инь не выберет короля, то все остальные изберут
деревенщину из Сяохуйвэня.

Более того, они - богатая семья, кроме этого, у нее есть только ее лицо, голос и характер, как
она может быть школьным цветком?

Чу Цюцю была в хорошем настроении. Она купила чай за пределами школы, небрежно
вернулась и бросилась к Чу Ши и Гу Цюйцзе.  

- Брат, Цю Цзе! - приветливо поздоровалась Чу Цюцю.

Чу Ши оглянулся:

- Почему ты одна? Чу Цюцю обычно везде ходит со своими маленькими подружками.

Чу Цюцю была потрясена. Она просто увидела, как Сун Чжаолинь и остальные идут по аллее, и
они отделились от младшей сестры. Но брат, должно быть, не видел этой сцены, и она не взяла
на себя инициативу сказать ему, что кто-то пристает к Чу Инь.

- Они… не хотят сегодня чая с молоком.

-Ну, - Чу Ши больше не спрашивал, - возвращайся к своим делам.

Чу Цюцю быстро ушла.

Гу Цюцзе взглянул на Чу Ши:



- Если так посмотреть, то не очень похоже.

Чу Ши, прищурившись, посмотрел на него:

- Почему?

-Она и Чу Инь, - улыбнулся Гу Цюйцзе, - очевидно, что они разные. 

Чу Ши слегка вздохнул, не отрицая этого.     

Отношение семьи Чу к этому вопросу было странным. Они не стали публично рассказывать о
Чу Инь и Чу Цюцю ничего, за исключением того, что они обе - дочери семьи Чу. Но этот вопрос
оставался туманным.

Родители семьи Чу не хотели причинять им вреда. В результате пострадали обе. По крайней
мере, с его точки зрения, у его биологической сестры не могло быть и следа ностальгии по
этой семье.

У Чу Инь, вероятно, не было никакой привязанности к ее предыдущему дому. Она столько лет
жила одна в этом мире, без семьи, а потом...

Своей сестре он может только навредить.

Чу Ши снова взглянул на Гу Цюйцзе и вздохнул:

- Я не знаю, будешь ли ты надежным в будущем.

Чу Ши продолжал обижать его:

- Я даже не смог отобрать звание школьного цветка у Лу Чжэня, так что какая тебе от нее
польза?

- В прошлом году я продул, но ладно…

- О, но Инь Инь тоже не стала цветком, вам обоим достались вторые места.

- Мне кажется, ты хочешь мне что-то предложить?

Обеденный перерыв закончился.



Когда в полдень Чу Инь вернулась с обеда, Сун Чжаолинь сидел на своем месте и думал о
жизни. После всего произошедшего он задумался, не слишком ли тяжела для него ноша
красоты?

Чу Инь посмотрела на него:

- Что с тобой?

Сун Чжаолин ошеломленно взглянул на Чу Инь:

- Сестра Инь, неужели я так привлекателен?

Чу Инь спросила:

- Что произошло?

Сун Чжаолинь дотронулся до своего лица:

- Ко мне приставали в переулке.

Чу Инь растерялась:

- Может быть, это из-за твоих пончиков?

Сун Чжаолинь жалостливо кивнул:

- Да.

Чу Инь ощущала себя еще более виноватой. Неужели и мальчикам приходится страдать, если
их выбирают школьным цветком?

Какая несправедливость. Здесь и впрямь фантастический мир.

Чу Инь дважды кашлянула и похлопала Сун Чжаолиня по плечу:

- Да не такой уж ты и красавчик. Просто судьба слишком безжалостна.

Сун Чжаолинь жалобно лежал на столе Чу Инь.



- У меня ледяное сердце.

Чу Инь утешила его:

- Нет, нет, твой отец тебя любит.

Сун Чжаолин воспользовался случаем, чтобы сказать:

- Так у тебя хватит духу отказать мне и не пойти со мной на танцы?

Чу Инь наконец-то пошла на сделку со своей совестью:

- Хорошо, я пойду.

Теперь Сун Чжаолин был счастлив.

На самом деле, подобных девушек было не так уж много. Он впервые испугался такой драки.
Но почему сестра Инь выглядела виноватой? Неужели это имеет к ней какое-то отношения?
Хе-хе, она такой добрый ангелочек.

... После школы Чу Инь, как обычно, сидела в классе и писала вопросы.

«Девяносто семь баллов по политическому тесту, задание выполнено, дайте разрешение».

«Хозяйка, ты разблокируешь сценарий?»

Чу Инь взяла ручку: «Да».

Сценарий был развернут, и Чу Инь несколько раз посмотрела в него, скрестив руки на груди,
понимая, что это правда.

Несмотря на то, что сюжет со школьным цветком был испорчен ею, он продолжал работать.

Непонятно, что за уродец хотел наказать ее, но по ошибке за нее досталось Сун Чжаолиню.
Однако, выполняя функцию других второстепенных персонажей, теперь эта компания станет
ее головной болью.

Теперь, если Чу Инь выйдет, старшие сестры окружат ее и отведут в переулок, где проучат.



Прежде Чу Инь не доводилось сталкиваться с такой унылой работой, и это ее раздражало.

«Хозяйка, может быть, вы решите выйти через заднюю дверь школы?»

Чу Инь ответила, спокойно открыв тетрадь по географии: «Не спеши, пусть они немного
поболтаются».

Она уже вызвала семейного водителя, он заберет ее позже. Людям снаружи пришлось ждать,
пока она выйдет.

Когда Чу Инь, наконец, спокойно вышла из школы, старшие сестры уже устали.

- Она скоро придет!

- Ты уверена, что это она?

- Это она!

Чу Инь взглянула на них и направилась прямо в переулок напротив школы. Несколько человек
из первой средней школы были так потрясены, что инстинктивно поплелись за ней.

По дороге Чу Инь открыла диктофон на своем мобильном телефоне, подошла к ним и спросила:

- Вы издевались над человеком по имени Сун Чжаолинь в нашей школе в полдень?

Главная рассмеялась:

- Над тем красавчиком?

- Ты не собираешься извиняться?

У девчонок выпали изо рта жвачки.

Они думали, что у Чу Инь не все в порядке с головой:

- Это всего лишь мальчик, а сестры просто шутят с ним! Что могло случиться? Это и есть
признание.

Чу Инь держала свой мобильный телефон в кармане. Она сказала:



- А каждый ли мальчик может приставать к другим? Повернитесь и посмотрите, тошнит вас
или нет от приставаний к несчастным?

Старшая сестра нецивилизованно втянула слюни:

- У тебя длинный язык, верно? Сама напросилась. Девочка, сегодня я научу тебя быть
мужчиной!

Те немногие девушки, которые следили за улицей, вообще не обращали внимания на Чу Инь.
Они подняли с земли что-то, что подвернулось под руку и стали приближаться к ней.

Чу Инь не паниковала, перед ней был сценарий:

«Несколько девушек подобрали с земли кирпичи и уже собирались подойти и окружить Чу
Инь. Чу Инь не отступила, с ее силой она могла победить их всех».

«Хозяйка, все равно опасно делать это так топорно. Система рекомендует вам сначала
ослабить их урон оружием».

Чу Инь: «Кто сказал, что я собираюсь это сделать?»

Цель выхода Чу Инь состояла в том, чтобы наказать тех, кто полагался на силу толпы. В конце
концов, эти люди не достигли никакого прогресса за две ее жизни, и они добросовестно делают
вещи, подходящие для идиотов.

Теперь, когда запись закончена и доказательства собраны, ей просто нужно закончить.

Чу Инь спросила в ответ: «Почему мне не сделать так, чтобы они убились о свое оружие?»

Сюэ Цзи: «Как?»

«Цыпленок, твое воображение регрессирует»

Пока она говорила, она передвинула световую ручку, чтобы вычеркнуть слово «кирпич», и
изменила его на слово «дерьмо». 

«Я не могу показать тебе, действительно не могу показать тебе (сжимает кулак)».

Чу Инь:



- Разве неприятно побеждать без борьбы?

Несколько девушек окружили со злыми улыбками, пытаясь проучить эту зазнавшуюся девицу.

Внезапно стройная красавица перед ними сморщилась.

- Да вы отвратительные, - сказала она, - играете с ба-ба…

- Мы – играем?

Прежде, чем она закончила говорить, главная старшая сестра внезапно почувствовала запах.
Повернув голову, чтобы посмотреть, она увидела, что предмет в ее руке дымится.

Она могла видеть эту вещь вблизи – во всех деталях. Это произвело ошеломительный эффект.

Сильная рвота устремилась к ее горлу, ее голова загудела, и старшую сестру стошнило прямо
на месте. Младшим сестрам было наплевать на это, поэтому они бросили ба-ба и помчались
прочь.

Кто-то стал расталкивать старшую сестру:

- Сестра, очнись! Ты в порядке? Очнись!

Старшая сестра, наконец, очнулась, и когда она открыла глаза, младшая сестра зажала ей рот
рукой. Ее затошнило еще яростнее, и она лишилась чувств.

Чу Инь хлопнула в ладоши и сказала:

- Кстати, школьный цветок на самом деле - тот человек, который попросил вас прийти ко мне.
В следующий раз, когда увидите ее, не забудьте отметелить.

Девочки чуть не закричали:

- Тогда кто же ты?

-Я? - Чу Инь расправила карманы и вышла из переулка. - Я рыцарь-хранитель школьного
цветка.

Хранитель Сун Чжаолиня, лучшего школьного цветка в мире! 
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